
Gemeinde Ritten
Südtirol

Comune di Renon
Alto Adige

Sachbearbeiterin/Incaricata: Marianne Treibenreif

ENTSCHEID - DETERMINA

Reg. Nr. 450 vom/del 06.08.2026

ÖFFENTLICHE ARBEITEN OPERE PUBBLICHE

GESTALTUNG  UND 
VERKEHRSBERUHIGUNG  DES 
DORFPLATZES UNTERINN -
GENEHMIGUNG  DES  PROTOKOLLS 
VEREINBARUNG NEUER PREISE NR. 2 UND 
DER  MEHRSPESEN  DER 
SCHLOSSERARBEITEN  (FIRMA  AULUMA 
GMBH)
CUP J61B21000780007 CIG B2A1FFBA86

SISTEMAZIONE E RIDUZIONE DEL TRAFFICO 
NEL  CENTRO  DEL  PAESE  AD  AUNA  DI 
SOTTO - APPROVAZIONE DEL PROTOCOLLO 
CONCORDAMENTO NUOVI PREZZI N. 2 E DEI 
COSTI  AGGIUNTIVI  DELLE  OPERE  DA 
FABBRO (DITTA AULUMA SRL)
CUP J61B21000780007 CIG B2A1FFBA86

Der/Die Verantwortliche des Dienstes Il/La responsabile del servizio

Nach Einsichtnahme in das Dreijahresprogramm für öf-
fentliche Arbeiten 2026-2028, worin auch das Bauvor-
haben „Gestaltung und Verkehrsberuhigung des Dorf-
platzes Unterinn“ vorgesehen ist;

Visto  il  programma  triennale  delle  opere  pubbliche 
2026-2028, nel quale tra l'altro è prevista l’opera “Siste-
mazione e riduzione del traffico nel centro del paese ad 
Auna di Sotto”;

Festgestellt,  dass  mit  Beschluss  des  Gemeinde-
ausschusses Nr. 192 vom 21.05.2024 das Ausführungs-
projekt  der BG  Archacustica OHG (Dr. Arch. Christina 
Niederstätter  und  Dr.  Arch.  Giovanni  Dissegna),  Dr. 
Arch. Andreas Flora und Dr. Ing. Philipp Gamper für das 
Bauvorhaben „Gestaltung und Verkehrsberuhigung des 
Dorfplatzes  Unterinn“ mit  einem  Gesamtbetrag  von 
Euro  1.944.375,00,  davon  Euro  1.535.392,63  für 
auszuführende Arbeiten und Euro 408.982,37 Summe 
zur Verfügung der Verwaltung genehmigt und finanziert 
worden ist;

Accertato che con deliberazione della Giunta comunale 
n. 192 del 21/05/2024 è stato approvato e finanziato il 
progetto esecutivo  elaborato dal  RT  Archacustica Snc 
(Dott.  Arch.  Christina  Niederstätter  e  Dott.  Arch. 
Giovanni Dissegna), Dott. Arch. Andreas Flora e Dott. 
Ing.  Philipp  Gamper per  l’opera “Sistemazione  e 
riduzione del traffico nel centro del  paese ad Auna di 
Sotto” con un importo totale di euro 1.944.375,00, di cui 
euro  1.535.392,63 per  lavori  da  eseguire  ed  euro 
408.982,37 somma a disposizione dell'amministrazione;

Festgestellt, dass mit Ausschussbeschluss Nr. 317 vom 
29.07.2024 die Schlosserarbeiten mittels Verhandlungs-
verfahren an die Firma Auluma GmbH mit einem Betrag 
von Euro  58.428,63 zuzüglich 10 % MwSt.  vergeben 
wurden;

Accertato che con deliberazione della Giunta comunale 
n.  317  del  29.07.2024 le  opere  da  fabbro  sono  stati 
appaltati  mediante  procedura  negoziata  alla  ditta 
Auluma Srl, nell’importo di euro  58.428,63 più IVA del 
10%;

Nach  Einsichtnahme  in  das  Auftragsschreiben  vom 
15.01.2025, Prot. Nr. 962/2025;

Vista  la  lettera  d’incarico  del  15.01.2025,  prot.  n. 
962/2025;

Festgestellt, dass mit Beschluss der Bürgermeisterin Nr. 
26 vom 22.05.2025 das 1. Zusatz- und Varianteprojekt 
und das Protokoll Vereinbarung neuer Preise Nr. 1 mit 
einem  Gesamtbetrag  von  Euro  59.967,63  genehmigt 
wurde;

Accertato che con deliberazione della Sindaca n. 26 del 
22.05.2025 è stato approvato il 1° progetto suppletivo e 
di variante ed il protocollo concordamento nuovi prezzi 
n. 1 nell’importo totale di euro 59.967,63;

Festgestellt,  dass  von  der  Gemeindeverwaltung  und Accertato che l'amministrazione comunale e la direzione 
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Bauleitung  beschlossen  wurde,  weitere  Änderungen 
und Zusatzarbeiten durchzuführen und diese Positionen 
im Leistungsverzeichnis  nicht  enthalten  sind,  weshalb 
vom  Bauleiter Ing.  Philipp  Gamper  das  Protokoll 
Vereinbarung  neuer  Preise  Nr.  2  zur  Genehmigung 
vorgelegt wurde;

lavori  hanno  deciso  di  effettuare  ulteriori  modifiche  e 
lavori  aggiuntivi  e  che  tale  voci  non  sono  previste 
nell'elenco  prestazioni,  per  cui  il  direttore  lavori  Ing. 
Philipp  Gamper ha  presentato  il  protocollo 
concordamento nuovi prezzi n. 2 per l’approvazione;

Nach Überprüfung des Protokolls  Vereinbarung neuer 
Preise Nr. 2 der Schlosserarbeiten vom 27.07.2026 und 
festgestellt,  dass  diese  neuen  Preise  eine  Erhöhung 
des Vertragspreises von Euro 4.444,60 mit sich bringen;

Esaminato il protocollo concordamento nuovi prezzi n. 2 
dei  lavori  da  fabbro del  27.07.2026 ed accertato  che 
questi nuovi prezzi comportano un aumento del valore 
contrattuale di euro 4.444,60;

Aufgrund der vom Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino-Südtirol, genehmigt mit 
Regionalgesetz  vom  3.  Mai  2018,  Nr.  2, 
vorgeschriebenen Gutachten hinsichtlich der administra-
tiven 
(fw4JLZA7fBaR83EpyKnSoF/w9E7CXCq8Mf7ZM0jIIww
=)  und  der  buchhalterischen  Ordnungsmäßigkeit 
(VOo7Uehs3rWGDY0E0aHAzdv/xZNSsiLrWZbkLlDDH
3U=) mit  Bestätigung der finanziellen Deckung dieses 
Entscheides;

Visti i  pareri prescritti  dal Codice degli enti locali della 
Regione autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con 
legge  regionale  3  maggio  2018,  n.  2,  in  ordine  alla 
regolarità  tecnico-amministrativa 
(fw4JLZA7fBaR83EpyKnSoF/w9E7CXCq8Mf7ZM0jIIww
=)  e  quella  contabile 
(VOo7Uehs3rWGDY0E0aHAzdv/xZNSsiLrWZbkLlDDH
3U=) , attestante la copertura finanziaria, della presente 
determinazione;

Auf der Grundlage des Art. 126 des Kodex der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  und  des  Landesgesetzes  betreffend  die 
Buchhaltungs-  und Finanzordnung in  den  Gemeinden 
der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol  Nr.  25  vom 
12.12.2016;

Sulla base dell’art. 126 del Codice degli enti locali della 
Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige  e  la  legge 
provinciale sull'Ordinamento contabile e finanziario nei 
comuni della Regione autonoma Trentino – Alto Adige 
n. 25 del 12.12.2016;

Auf der Grundlage des Haushaltsvollzugsplanes 2026-
2028,  genehmigt  mit  Beschluss  des  Gemeinde-
ausschusses Nr. 508 vom 29.12.2025;

Sulla base del piano esecutivo di gestione 2026-2028, 
approvato con deliberazione della Giunta comunale n. 
508 del 29.12.2025;

Nach Einsicht in die Verordnung über das Rechnungs-
wesen;

Visto il Regolamento di contabilità;

fasst den Entscheid determina

1. das vom Bauleiter  Ing.  Philipp  Gamper  vorgelegte 
Protokoll  Vereinbarung  neuer  Preise  Nr.  2  vom 
27.07.2026  der  Schlosserarbeiten  (Firma  Auluma 
GmbH) betreffend das Bauvorhaben „Gestaltung und 
Verkehrsberuhigung  des  Dorfplatzes  Unterinn“ zu 
genehmigen;

1. di approvare il protocollo concordamento nuovi prez-
zi n. 2 del 27.07.2026 (ditta Auluma Srl) dei lavori da 
fabbro  concernente l’opera  “Sistemazione e riduzio-
ne del traffico nel centro del paese ad Auna di Sotto” 
presentato dal direttore lavori Ing. Philipp Gamper;

3. festzuhalten,  dass  sich  der  Gesamtbetrag  der 
Schlosserarbeiten (Firma Auluma GmbH) um Euro 
4.444,60 auf Euro 64.412,23 erhöht;

3. di dare atto che l'importo totale delle opere da fabbro 
(ditta Auluma Srl) aumenta di euro 4.444,60 ad euro 
64.412,23;

4. diese  Ausgabe  von  Euro  4.889,06  wie  folgt  zu 
verpflichten:
Kostenstelle: Straßenverkehr
Kapitel:  Gestaltung  und  Verkehrsberuhigung  des 
Dorfplatzes Unterinn
Fälligkeit: 2026.

4. di impegnare la presente spesa di euro 4.889,06 co-
me segue:
Centro di costo: Viabilità
Capitolo:  Sistemazione  e  riduzione  del  traffico  nel 
centro del paese ad Auna di Sotto
Esigibilità: 2026.

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der/Die Verantwortliche des Dienstes – Il/La responsabile del servizio

Vigl Daniel 

digital signiertes Dokument – documento firmato con firma digitale

Veröffentlicht am 06.08.2026 Pubblicato il 06.08.2026
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